PERATURAN PRES DEN REPUBLI K | NDONES A
NOMER 33 TAHUN 2005
TENTANG
PENGESAHAN BH JI NG AMENDMENT TO THE MONTREAL PROTGOCL ON
SUBSTANCES THAT DEPLETE THE (ZONE LAYER ( AMENDEMEN
BE JI NG ATAS PROTCKCL MONTREAL TENTANG
BAHAN- BAHAN YANG MERUSAK LAPI SAN QN

DENGAN RAHVAT TUHAN YANG VAHA ESA
PRES DEN REPUBLI K | NDONES| A,

Meni nbang :

a.

oo

Mengi
1.

2.

bahwa Vienna Gonvention for the Protection of the (zone Layer dan
Montreal Protocol on Substances that Deplete the (xone Layer as
Adjusted and Arended by the Second Meeting of the Parties London,
27-29 June 1990 telah disahkan nelalui Keputusan Presiden Republik
| ndonesi a Nonor 23 Tahun 1992;

bahwa Mntreal Protocol on Substances that Deplete the (zone Layer,
Gopenhagen, 1992 (Protokol Mntreal tentang Zat-zat yang Merusak
Lapi san (&zon, (openhagen, 1992) tel ah di sahkan pul a nel al ui Keput usan
Presi den Republ ik I ndonesia Nonor 92 Tahun 1998;

bahwa pada tanggal 3 Desenber 1999 di Beijing telah diadopsi
Amrendenen Beijing atas Protokol Mntreal tentang Bahan-bahan yang
Merusak Lapi san (zon yang bertuj uan untuk nengefektifkan pel aksanaan
Protokol dengan nenperkuat prosedur pengendalian konsunsi dan
produksi bahan perusak | api san (zon;

bahwa Anandenen Beijing .....

bahwa | ndonesi a nasi h nenerl ukan Hydro Chl orof | uor ocar bon yang hanya
dapat diinpor dan diekspor dan oleh Negara yang nengesahkan
Anmendenen;

bahwa ber dasar kan perti nbangan sebagai mana di naksud dal am huruf a, b,
C' d, dan e dipandang perlu nengesahkan Beijing Arendment to the
Montreal Protocol on Substances that Deplete the (zone Layer dengan
Perat uran Presi den;

ngat :

Pasal 4 ayat (1) dan Pasal 11 Whdang-Undang Dasar Negara Republik
| ndonesi a Tahun 1945;

Undang- Uhdang Nonor 23 Tahun 1997 tentang Pengel ol aan Li ngkungan
Hdup (Lenbaran Negara Republik Indonesia Tahun 1997 Nonor 68,
Tanbahan Lenbaran Negara Nonor 3699);

Undang- Uhdang Nonor 24 Tahun 2000 tentang Perjanjian Internasional
(Lenbaran Negara Republik Indonesia Tahun 2000 Nonor 185, Tanbahan
Lenbar an Negara Nonor 4012);

Keputusan Presiden Nonor 23 Tahun 1992 tentang Pengesahan M enna
Gonvention for the Protection of the (one Layer dan Mntreal
Protocol on Substances that Deplete the (zone Layer as Adjusted and
Amrended by the Second Meeting of the Parties London, 27-29 June 1990
(Lenbaran Negara Republ i k I ndonesi a Tahun 1992 Nonor 50);

Keputusan Presiden Nonor 92 Tahun 1998 tentang Pengesahan Montreal
Protocol on Substances that Deplete the (zone Layer.

MEMUTUSKAN :



Menet apkan :

PERATLRAN PRESI DEN TENTANG PENCESAHAN BH JING AMENDMENT TO THE MONTREAL
PROTAOCL ON SUBSTANCES THAT, DEPLETE THE (ZONE LAYER (AMENDEMEN BH JI NG
ATAS PROTCKCL MONTREAL TENTANG BAHAN- BAHAN YANG MERUSAK LAPI SAN CZQN) .

Pasal 1
Mengesahkan Beijing Anendnent to the Mntreal Protocol on Substances that
Depl ete the (zone Layer (Arendenen Beijing atas Protokol Mntreal tentang
Bahan- bahan yang Merusak Lapi san (zon), yang nerupakan hasil S dang Para
A hak ke-11, tanggal 29 Nopenber- 3 Desenber 1999 di Beijing, dna, yang
naskah aslinya dalam bahasa Inggris dan terjemahannya dalam bahasa
| ndonesi a sebagai nana terl anpi r dan nerupakan bagi an yang tidak terpi sahkan
dari Peraturan Presiden ini.

Pasal 2
Apabila terjadi perbedaan penafsiran antara naskah terjemahan Anendnent
dal am bahasa |Indonesia dengan naskah aslinya dalam bahasa Inggris
sebagai nana di naksud dal am Pasal 1, nmaka yang ber| aku adal ah naskah aslinya
dal am bahasa I nggri s.

Agar, setiap orang nengetahuinya, nenerintahkan pengundangan Peraturan
Presi den i ni dengan penenpat annya dal am Lenbaran Negara Republ i k | ndonesi a.

Otetapkan di Jakarta
pada tanggal 21 April 2005

PRES DEN REPUBLI K | NDONES| A,
Ttd.
D, H SUS LO BAMBANG YUDHOYONO

O undangkan di Jakarta
pada tanggal 21 April 2005

MENTER HWXKUM DAN HAK ASAS VANUSI A
REPUBLI K | NDONES| A,

Ttd.
Or. HAMD AWALLD N

LEMBARAN NEGARA REPUBLI K | NDONESI A TAHUN 2005 NCMIR 37
THE BE JI NG AMENDMENT

AMENDMENT TO THE MONTREAL PROTQOCL ON SUBSTANCES
THAT DEPLETE THE (ZONE LAYER



Extracted fromAnnex V of the Report of the Heventh Meeting of the Parties
to the Montreal Protocol on Substances that Depl ete the Czone | ayer)

Article 1. Arendnent
A Aticle 2, paragraph 5

In paragraph 5 of Article 2 of the Protocol, for the words:
Articles 2Ato 2E

there shal|l be substituted:
Articles 2Ato 2F
B. Aticle 2, paragraphs 8(a) and 11

In paragraphs 8(a) and 11 of Article 2 of the Protocol, for the words:
Articles 2Ato 2H

there shall be substituted:

Articles 2Ato 21

C Aticle 2F paragraph 8

The foll ow ng paragraph shall be added after paragraph 7 of Article 2F of
the Protocol :

Each Party producing one or nore of these substances shall ensure that for
the twelve-nonth period commencing on 1 January 2004, and in each
twel ve-nonth period thereafter, its calculated |level of production of the
control l ed substances in Goup I of Awnex C does not exceed, annually, the
aver age of :

(a) The sum of its calculated level of consunption in 1989 of the
control | ed substances in Goup | of Annex C and two point ei ght per cent of
its calculated | evel of consunption in 1989 of the controlled substances in
GQGoup | of Annex A and

(b) The sumof its calculated |level of production in 1989 of the controlled
substances in Goup | of Awmnex C and two point eight per cent of its
calculated level of production in 1989 of the controlled substances in
Goup | of Amnex A

However, in order to satisfy the basic donestic needs of the Parties
operating under paragraph 1 of Aticle 5 its calculated level of
production may exceed that limt by up to fifteen per cent of its
calcul ated level of production of the controlled substances in Goup | of
Annex C as defined above.

D Aticle 21
The followng Article shall be inserted after Article 2H of the Protocol :

Article 21: Bronochl or onet hane

Each Party shall ensure that for the twel ve-nonth period commencing on 1
January 2002, and in each twelve-nmonth period thereafter, its calcul ated
| evel of consunption and production of the controlled substance in Goup



I1l1 of Annex C does not exceed zero. This paragraph wll apply save to the
extent that the Parties decide to permt the level of production or
consunption that is necessary to satisfy uses agreed by them to be
essential .

E Aticle 3

In Article 3 of the Protocol, for the words:
Articles 2, 2Ato 2H

there shal|l be substituted:

Articles 2, 2Ato 21

F. Article 4, paragraphs 1 quin. and 1 sex.

The follow ng paragraphs shall be added to Article 4 of the Protocol after
par agraph 1 qua:

1 quin. As of 1 January 2004, each Party shall ban the inport of the
control l ed substances in Goup |I of Amex C fromany State not party to
this Protocol .

1 sex. Wthin one year of the date of entry into force of this paragraph,
each Party shall ban the inport of the controlled substance in Goup Il of
Annex C fromany State not party to this Protocol.

G Aticle 4. paragraphs 2 quin. and 2 sex.

The follow ng paragraphs shall be added to Article 4 of the Protocol after
par agraph 2 qua:

2 quin. As of 1 January 2004. each Party shall ban the export of the
control | ed substances in Goup | of Amnex Cto any State not party to this
Prot ocol .

2 sex. Wthin one year of the date of entry into force of this paragraph,
each Party shall ban the export of the controlled substance in Goup Il of
Annex Cto any State not party to this Protocol .

H Atticle 4. paragraphs 5to 7

In paragraphs 5 to 7 of Article 4 of the Protocol, for the words:
Annexes A and B, Goup Il of Annex C and Annex E

there shall be substituted:

Annexes AL B, Cand E .

|. Article 4, paragraph 8

In paragraph 8 of Article 4 of the Protocol, for the words:
Articles 2Ato 2E Aticles 2G and 2H

there shall be substituted:

Articles 2Ato 21

J. Article 5. paragraph 4

In paragraph 4 of Article 5 of the Protocol. for the words:
Articles 2Ato 2H

there shall be substituted:

Articles 2Ato 21

K Article 5. paragraphs 5 and 6

In paragraphs 5 and 6 of Article 5 of the Protocol, for the words:

Articles 2Ato 2E
there shal|l be substituted:
Articles 2Ato 2E and Article 21



L. Article 5. paragraph 8 ter (a)

The follow ng sentence shall be added at the end of subparagraph 8 ter (a)
of Article 5 of the Protocol:

As of 1 January 2016 each Party operating under paragraph 1 of this Article
shal | conply wth the control neasures set out in paragraph 8 of Article 2F
and, as the basis for its conpliance with these control neasures, it shall
use the average of its calculated levels of production and consunption in
2015;

M Aticle 6

In Article 6 of the Protocol, for the words:
Articles 2Ato 2H

there shal|l be substituted:

Articles 2Ato 21

N Aticle 7. paragraph 2
In paragraph 2 of Article 7 of the Protocol, for the words: ,
Annexes B and C

there shall be substituted:
Annex B and Goups | and Il of Awnex C

Q Aticle 7, paragraph 3

The foll ow ng sentence shall be added after the first sentence of paragraph
3 of Article 7 of the Protocol :

Each Party shall provide to the Secretariat statistical data on the annual
anount of the controlled substance listed in Alnnex E used for quarantine
and pre-shi pnent applications.

P. Article 10

In paragraph 1 of Article 10 of the Protocol, for the words:
Articles 2A to 2E

there shall be substituted:

Articles 2Ato 2E and Article 21

Q Aticle 17

In Article 17 of the Protocol, for the words:
Articles 2Ato 2H

there shall be substituted:

Articles 2Ato 21

R Anmnex C

The follow ng group shall be added to Annex Cto the Protocol :
G oup Substance Nunber of |soners zone-Depl eti ng

Potenti al

GQoup I

GLBrA bronochl oronet hane 1 0. 12

Article 22 Relationship to the 1997 Arendnent

No State or regional economc integration organization nay deposit an



instrunent of ratification, acceptance or approval of or accession to this
Arendnent unless it has previously, or similtaneously. deposited such an
instrunent to the Arendnent adopted at the Nnth Meeting of the Parties in
Montreal , 17 Septenber 1997.

Article 3: Entry into force

1. This Arendnent shall enter into force on 1 January 2001, provided that
at least twenty instruments of ratification, acceptance or approval of the
Arendnent have been deposited by States or regional economc integration
organi zations that are Parties to the Montreal Protocol on Substances that
Deplete the (zrone Layer. In the event that this condition has not been
fulfilled by that date. the Amendment shall enter into force on the
ninetieth day followng the date on which it has been fulfilled.

2. For the purposes of paragraph 1, any such instrunent deposited by a
regional economc integration organization shall not be counted as
additional to those deposited by nenber Sates of such organi zati on.

3. Ater the entry into force of this Anendment, as provided under
paragraph 1, it shall enter into force for any other Party to the Protocol
on the ninetieth day followng the date of deposit of its instrunent of
ratification, acceptance or approval.

AVENDEMVEN BH JI NG

AVENDEMEN ATAS PROTCKQL MONTREAL MENCENAI - BAHAN
YANG MERUSAK LAPI SAN (ZON

Pasal |: Anendenen

A Pasal 2, ayat 5
Pada Pasal 2 ayat 5 Protokol ini, untuk perkataan:
Pasal 2A sanpai dengan 2E
VWjib diganti:
Pasal 2A sanpai dengan 2F

B. Pasal 2, ayat 8(a) dan 11
Pada Pasal 2 ayat 8(a) dan 11 Protokol ini, untuk perkataan:
Pasal 2A sanpai dengan 2H .
VWjib diganti:
Pasal 2A sanpai dengan 21

C Pasal 2F, ayat 8

Ayat berikut wajib ditanbahkan setelah Pasal 2 F ayat 7 pada

Pr ot okol :
Setiap Pihak yang nenproduksi satu atau |ebi h bahan-bahan i ni
waj i b nenjamn bahwa unt uk periode dua bel as bul an yang di mul ai
pada tanggal 1 Januari 2004, dan dal amsetiap periode dua bel as
bulan Dberikutnya, tingkat produksinya yang dihitung dari
bahan- bahan yang di kendal i kan pada Kel onpok 1 Lanpiran C tidak
nel ebi hi jumah rata-rata tahunan dari:



(a) Jumah dari tingkat konsunsinya yang dihitung pada tahun
1989 dari bahan-bahan yang di kendal i kan pada Kel onpok 1
Lanpiran C dan dua koma delapan persen dari tingkat
konsunsinya yang dihitung pada tahun 1989 dari
bahan- bahan yang di kendal i kan pada Kel onpok | Lanpiran A
dan

(b) Jumah dari tingkat produksinya yang dihitung pada tahun
1989 dari bahan-bahan yang di kendal i kan pada Kel onpok |
Lanpiran C dan dua koma delapan persen dari tingkat
produksinya yang dihitung pada tahun 1989 dari
bahan- bahan yang di kendal i kan pada Kel onpok | Lanpiran A

Namun, untuk nmenenuhi kebutuhan domestik yang nendasar dari Para
Pihak yang nenjalankan ketentuan Pasal 5 ayat (1), tingkat
produksi nya yang dihitung dapat nel anpaui batas hingga |inma bel as
persen dari tingkat produksinya yang dihitung dari bahan-bahan yang
di kendal i kan dal am Kel onpok | Lanpiran C seperti dijel askan di atas.

Pasal 21
Pasal berikut ini wajib disisipkan setel ah Pasal 2 Hdari Protokol :

Pasal 21: Bronochl or onet hane
Setiap P hak wajib nenjamn bahwa untuk periode dua bel as
bulan nulai 1 Januari 2002, dan dal am setiap periode dua
bel as bul an berikutnya, tingkat produksi dan konsunsi nya
yang dihitung dari bahan-bahan yang dikendalikan pada
Kelonpok 111 Lanpiran C tidak nel ebi hi nol. Ayat ini akan
berlaku aman sejauh Para P hak nemutuskan untuk
nengi zi nkan tingkat produksi atau konsunsi yang penting
untuk rnenenuhi  penggunaan yang disetujui ol eh nereka
nenj adi sangat esensi al .
Pasal 3
Dal am Pasal 3 Protokol, untuk perkataan :
Pasal 2, 2A sanpai dengan 2H waj i b diganti
Pasal 2, 2A sanpai dengan 21

Pasal 4, ayat 1 quin, dan 1 sex

Ayat berikut ini wajib ditanbahkan pada Pasal 4 dari Protokol setelah

ayat 1 qua:

1 quin. Sejak 1 Januari 2004, setiap P hak wajib nelarang inpor
bahan- bahan yang di kendal i kan dal am Kel onpok | Lanpiran C dari
Negar a mana pun yang bukan pi hak pada Protokol ini.

1 sex. Dalamsatu tahun sejak tanggal ayat ini berlaku, setiap P hak
wajib nelarang inpor bahan-bahan yang dikendalikan dalam
Kel ompok 111 Lanpiran C dari negara nmana pun yang bukan pi hak
pada Protokol ini.

Pasal 4, ayat 2 quin, dan 2 sex

Ayat berikut wajib ditanmbahkan pada Pasal 4 dari Protokol setelah

ayat 2 qua:

2 quin. Sgjak 1 Januari 2004, setiap Pihak wajib nel arang ekspor
bahan- bahan yang di kendal i kan dal am Kel onpok | Lanpiran C ke



negara nmanapun yang bukan pi hak pada Protokol ini.

2 sex. Dalam satu tahun sejak tanggal ayat ini berlaku, setiap
P hak waji b nel arang ekspor bahan-bahan yang di kendal i kan dal am
Kel ompok 111 Lanpiran C ke Negara mana pun yang bukan pl hak
pada Protokol ini.

Pasal 4, ayat 5 sanpai dengan 7
Dal am Pasal 4 ayat 5 sanpai dengan 7 Protokol, untuk perkataan:
Lanpiran A dan B, Kelonpok Il Lanpiran C dan Lanpiran E
wajib diganti:

Lanpiran A B, C dan E

Pasal 4, ayat 8
Dal am Pasal 4 ayat 8 Prol okol, untuk perkat aan:
Pasal 2A sanpai dengan 2E, Pasal 2G dan 2H
wajib diganti:

Pasal 2A sanpai dengan 21

Pasal 5, ayat 4

Dal am Pasal 5 ayat 4 Protokol ini, untuk perkataan:
Pasal 2A sanpai dengan 2H

Wjib diganti:
Pasal 2A sanpai dengan 21

Pasal 5, ayat 5 dan 6

Dal amPasal 5 ayat 5 dan 6 Protokol ini, untuk perkataan:
Pasal 2A sanpai dengan 2E,

waj i b diganti:
Pasal 2A sanpai dengan 2E dari Pasal 21

Pasal 5, ayat 8 ter (a)

Kalinmat berikut ini wajib ditanbahkan pada akhir Pasal 5 sub ayat 8

ter (a) Protokol:

Sejak 1 Januari 2016 setiap P hak yang nenjal ankan ketentuan ayat 1
Pasal ini waib nenaati |angkah-langkah pengendalian yang
diatur dalam Pasal 2 F ayat 8 dan, sebagai dasar bagi
penat aannya dengan | angkah- | angkah pengendal i an, Pi hak tersebut
waj i b nenggunakan rata-rata tingkat produksi dan konsunsi nya
yang di hitung pada tahun 2015.

Pasal 6

Dal am Pasal 6 Protokol ini, untuk perkataan :
Pasal 2A sanpai dengan 2H

VWjib diganti:
Pasal 2A sanpai dcngan 21

Pasal 7, ayat 2

Dal amayat 2 Pasal 7 Protokol ini, untuk perkataan:
Lanpiran B dan C

waj i b diganti:
Lanpi ran B dan Kel onpok 1 dan Il dari Lanpiran C

Pasal 7, ayat 3



Pasal

Pasal

Kalimat berikut ini wajib ditanbahkan setelah kalinat pertana dal am
Pasal 7 ayat 3 Protokol :
Setiap Pihak wajib nenberikan kepada Sekretariat data statistik
nengenai juntah tahunan dari bahan- bahan yang di kendal i kan yang
tercantum dalam Lanpiran E yang digunakan untuk penakai an
karantina dan pra- pengapal an.

Pasal 10

Dal amayat 1 Pasal 10 Protokol ini, untuk perkataan:
Pasal 2A sanpai dengan 2E

waj i b diganti:
Pasal 2A sanpai dengan 2E dari Pasal 21

Pasal 17
Dal am Pasal 17 Protokol ini, untuk perkataan:
Pasal 2A sanpai dengan 2H

wajib diganti:
Pasal 2A sanpai dengan 21

Lanpiran C
Kel onpok berikut ini wajib ditanbahkan pada Lanpi ran C dal am Prol okol

Nonor Bahan Kel onpok dari |soner Potensi Penipi san (zon
Kel onpok 11
GLBrd Bronochl oronet hane 1 0, 12

2 . Hibungan dengan Anendenen 1977

Tidak ada Negara atau organisasi integrasi ekonom regional yang
dapat nendepositkan suatu instrunen ratifikasi, penerinmaan atau
penyet uj uan atau aksesi pada Anendenen ini kecuali jika Negara atau
organisasi tersebut sebelunnya, atau secara simltan, telah
nenyanpai kan sal ah satu instrunen tersebut di atas terhadap Arandenen
yang diadopsi pada S dang Ke Senbilan Para Pihak di Mntreal, 17
Sept enber 1997.

3 : Penberl akuan

1. Arendenen ini wajib mulai berlaku pada 1 Januari 2001, dengan
syarat sekurang-kurangnya dua puluh instrunen ratifikasi,
penerinaan, atau penyetuj uan Anendenen tel ah di depositkan ol eh
Negara atau organisasi integrasi ekonom regional yang
nerupakan Para P hak pada Protokol Mntreal nengenai Bahan yang
Merusak Lapi san C&zon. Dal amhal kondisi ini tidak di penuhi pada
tanggal tersebut, Anendenen wajib mulai berlaku pacta hari
kesenbi | an pul uh setel ah kondi si tersebut tel ah di penuhi.

2. Untuk tujuan dari ayat |, instrunen apa pun yang di depositkan
ol eh suatu organisasi integrasi ekonom regional waib tidak
di hitung sebagai tanbahan pada instrunen yang di depositkan ol eh
Negar a anggot a organi sasi tersebut.

3. Setel ah penberl| akuan Anendenen ini, sebagai mana disyaratkan
nenurut ayat 1, Anendenen ini wajib rula berlaku bagi P hak
| ain mana pun pada Protokol pada hari ke senbilan pul uh setel ah



t anggal deposi t instrunen ratifikasi, peneri naan  atau
penyet uj uan.



